
Solidarnost sa azilantkinjama i azilantima u Srbiji: nastavak solidarnih aktivnosti protiv rasističkih napada koji 
su kulminirali krajem 2013 godine i od tada pa do sada Žene u crnom organizuju mnoštvo aktivnosti, o čemu možete 
naći informacije na sajtu Žena u crnom. 

Solidarna pomoć azilantima i azilantkinjama – Obuhvata čitav niz aktivnosti: soli-
darnu pomoć azilantima/kinjama u Beogradu (uglavnom u parku kod Ekonomskog fakulteta 
i oko autobuske i železničke stanice); ovo je nastavak izveštaja koje smo slale i u prethodnom 
periodu a sada donosimo izceštaje tokom avgusta i septembra: 

Avgust – Septembar

Od početka avgusta pa do 20 avgusta, uglavnom subotom, odlazio sam u park kod stanice Lasta (Karađorđeva 
ulica). Sa drugim volonterima smo pripremali čaj, a ponekad se kuvala supa. 

U parku je bilo izbeglica iz Sirije, Iraka, Avganistana, Eritreje, Somalije...
Čini se da se mreža solidarnosti proširila. Broj ljudi koji su dolazili u park da kuvaju čaj, dele info materijale, čiste 

park ili na bilo koji drugi način ukažu pomoć i iskažu solidarnost sa izbeglicama se znatno povećao.
Često se dešavalo da se u nekom trenutku grupa muškaraca okupi oko nas igrajući i pevajući sve dok ne bi naišla 

komunalna policija da ih utiša i prekine.
Jedne od tih avgustovskih subota, desilo se nešto što nismo predvideli. Naime, u parku je donešeno puno odeće i 

nešto hrane. Tada su ljudi počeli da nasrću na kese i kutije, pa smo jedva uspeli da rasporedimo hranu i odeću pre nego 
što to podelimo. U pomoć je pritekla grupa Sirijaca koja je napravila obruč, držeći se za ruke oko nas i  ne dozvoljavajući 
nikome da nam priđe. Stajali su u krugu oko nas sve vreme, dok nismo rasporedili stvari i hranu i na kraju podelili.

Situacija u parku se tokom avgusta nešto poboljšala. Policija više nije terala azilante iz parka, postavljeni su javni 
toaleti u parkovima, a tokom perioda sa velikim vrućinama dolazile su cisterne sa vodom. Bilo je otvoreno i Miksalište 
- centar u blizini autobuske stanice u Beogradu, gde se donira odeća i obuća za izbeglice. Tamo su ljudi mogli da dođu 
i uzmu ono što im treba.

Violeta Đikanović i ja (Goran Lazin) smo u dva navrata nosili humanitarnu pomoć u park, kod autobuske stanice  
i podelili azilantima. 22 avgusta smo odneli odeću za muškarce, žene i malu decu, a 31 avgusta- hranu za izbeglice ( 
banane, keks, i vlažne maramice). Tog puta su prioritet imale žene i mala deca. 

Početkom septembra, tačnije 4 septembra, dve aktivistkinje Žena u crnom (Ljiljana Radovanović i Violeta Đikanović 
su ponovo u pomenuti park odnele banane, keks i stvari za ličnu higijenu.

8. septembar – park kod Autobuske stanice i Ekonomskog fakulteta

Goran i ja (Staša) idemo u prodavnicu kod parka, da kupimo banane, vlažne maramice, vodu... Prodavac u obližnjoj 
samousluzi ’Idea’, kao pravi pokorni građanin-rasista i ksenofob, kaže onako, u poverenju, komšijski: „Samo neka što pre 
idu... sve će nas biti manje, mi smo ugroženi...“ Sve je to čuo i od ’rasnih’ akademika, od tabloidnih i mejstrim medija, 
pobornika etničke čistote, ideologije krvi i tla, ali kojima se nimalo ne gadi ’prljavi novac’. Naprotiv, svuda zajedno ko-
habitiraju ideologija krvi i tla i novac, s tim da ovaj prodavac potlačene klase dobija beznačajni deo tog ’novca’. Valjda 
će jednog dana od ’Srbina’ (ili ma koje nacije bio, svejedno!) postati klasno svesni radnik! Koju pedagogiju primeniti 

On the occasion of the International Day against Poverty and the European Day Against Human Trafficking

On October 17th, 2015 in a park near the Faculty of Economics Women in Black organized together with the Anti-Traf-
ficking Centre (ASTRA) and the Autonomous Women’s Center, a peace action Knitting a web of solidarity and peace, 
in solidarity with war refugees and asylum seekers. 

In this action following banners in Arabic, Serbian and English were highlight: 

Although it was planned for action to be held in another park, near the 
bus station, there was an information that there is no longer a single 
asylum seeker in that park.

Park at the Faculty of Economics was fenced, partially dug and cleaned, 
and there were more visible police presence. What was left was just a 
few small tents and a small number of men. There were no women and 
children.

One of the information that we got at the Info-center was that the de-
cision on cleaning the parks was suggested by the city government 
because it is cold and it is no longer possible to sleep there, and that 
there have been introduced buses that drive them from the park to the 
center for asylum in Krnjaca.

When some activists tried to photograph some of the remaining asy-
lum seekers they were rejected, which had never happened before.

It was found that there was no more Syrian refugees. A smaller number 
were from Iraq, and a majority were ethnic minorities from Afghani-

18th October - European Day against Human Trafficking, 17th October - World Day Against Poverty.
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stan, Tajiks. They divided food, as well as socks, hats and scarves that 
are sewn together from activist of Women in Black Network of Serbia 
and Montenegro.

After the action in the Women in Black office the talk was organized, 
which involved activists that were in the park. Most of the participants 
expressed concern about the changes in the treatment of asylum seek-
ers by the authorities.

Activists from the organization ASTRA argued that although asylum 
seekers are not officially expelled, that works in the park and bringing the 
police created an atmosphere that suggests that they are not welcome 
and that they cannot gather there anymore, nor civil society activists.

Some of Women in Black activist considered that it is especially impor-
tant for asylum seekers to continue to gather in parks (and when not 
sleeping in them), as everywhere in the world. Here they can exchange 
information, help each other talking. With their complete relocation 
they’re becoming cut off from the world and undesirable.

They expressed both concern because of the large number of minors 
who may be the target of all kinds of exploitation. These are refugees 
who are in the worst position because they have no one and had no 
means to escape earlier. They are the poorest, and there is a risk that 
they will never made it to Europe, and if they even get there they won’t 
have the capacity and ability to cope with adversity there.

They also pointed out the contradiction in the arguments that they were placed in reception centers, and on the other 
hand, the reception centers although they have the capacity, are mostly half-empty.

They reminded also on early action, when the refugees/asylum seekers joined the activists of Women in Black, talk to 
them, they drew together, danced and rejoiced.

In an effort to be better informed about the situation of asylum seekers, participants agreed:

-	 To visit the Reception Center in Krnjaca and determine the condition, 
and then hold shares and share assistance to asylum seekers at the 
center, 31 October (Women in Black);

-	 To go to Sid and Babuska (ASTRA with a group of 484);

-	 To visit Presevo and the local reception center (Women in Black);

-	 To constantly monitor the situation on the ground and to act in ac-
cordance with the situation;

-	 To make a list of necessary things, to aid more effective.

Reported by: Snežana
Women in Black, Belgrade


